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(b) revoke the declaration.
(5) La déclaration de découverte impor

tante ne peut être modifiée ou annulée avant 
la date d’expiration du permis de prospection

(a) in the case of a significant discovery 5 visé au paragraphe 76(1) ou moins de trois
area that is subject to a significant discov- ans après la date de prise d’effet de l’attesta- 5
ery licence issued pursuant to subsection ti°n visée au paragraphe 76(2).
76(1), the date on which the exploration 
licence referred to in that subsection 
expires; and
(b) in the case of a significant discovery 
area that is subject to a significant discov
ery licence issued pursuant to subsection 
76(2), three years after the effective date 
of the significant discovery licence.
(6) A copy of a declaration of significant 

discovery and of any amendment or revoca
tion thereof made under this section in rela
tion to any portion of the offshore area sub
ject to an interest shall be sent by registered 20 
mail to the interest owner of that interest.

(5) A declaration of significant discovery 
shall not be amended to decrease the signifi
cant discovery area or revoked earlier than

Idem
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(6) Un double de la déclaration originelle, 

de son texte modifié ou de l’acte qui l’annule 
est à expédier sous pli recommandé au titu
laire intéressé.

DoubleNotice
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Attestation de découverte importante

75. L’attestation de découverte impor- 
with respect to the portions of the offshore tante confère, quant aux parties de la zone

extracôtière visées, le droit de les prospecter
(a) the right to explore for, and the exclu- 25 et le droit exclusif d’y effectuer des forages 
sive right to drill and test for, petroleum; ou des essais pour chercher des hydrocarbu- 1 5
(b) the exclusive right to develop those Tfs’ de ^ aménager en vue de la production
portions of the offshore area in order to de ces substances et, a condition de se con- 
produce petroleum; and former a la présente partie, d obtenir une
, . , , . . , , . licence de production.(c) the exclusive right, subject to compli- 3U
ance with the other provisions of this Part, 
to obtain a production licence.

Significant Discovery Licences
Droits conférés 
par l’attestation 
de découverte 
importante

75. A significant discovery licence confers,Rights under 
significant 
discovery 
licence area to which the licence applies,

76. (1) L’Office octroie une attestation de 20 Attestation de' ' decouverte
discovery is in force and all or a portion of découverte importante à l’indivisaire d'un 
the significant discovery area is subject to an 35 permis valide de prospection, ou d’une frac- 
exploration licence or a share therein held in 
accordance with section 69, the Board shall, 
on application of the interest holder of the 
exploration licence or the share made in the
form and manner and containing such infor- 40 réglementaires. L’attestation porte sur toutes 
mation as may be prescribed, issue to the les parties du périmètre visées par le permis 
interest holder a significant discovery licence ou la fraction, 
in respect of all portions of the significant 
discovery area that are subject to the 
exploration licence or the share.

(2) Where a declaration of significant dis- (2) Au cours de la durée de validité d’une 30 ^cnstl^°n 
covery is in force and the significant discov- déclaration de découverte importante, l’Of- réserves de

l'État

76. (1) Where a declaration of significantSignificant 
discovery 
licence in 
relation to areas 
subject to 
exploration 
licences

importante

tion visée à l’article 69, portant sur tout ou 
partie d’un périmètre de découverte impor
tante qui lui en fait la demande. Celle-ci est 25 
établie sur formulaire selon les modalités

45
Significant 
discovery 
licence in 
relation to 
Crown reserve 
areas


